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DIREKTSTARTER

* Fiir die Steuerung von Motoren bis 95A (440V/AC3)

« Versionen mit Reset-Taste oder mit Start- und
Stopp-/Reset-Taste

* \lersionen mit und ohne Ubertromrelais
« Versionen mit Motorschutzschalter

Seite 4-5

ZUSAMMENGEBAUTE UMSCHALTSCHUTZE
e Fiir Lasten 20A (40°C) AC1
 Mit eingebauter mechanischer Verriegelung
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Seite 4-7

STERN-DREIECK-STARTER IM
ISOLIERGEHAUSE

e Geeignet fiir die Steuerung von
Drehstrommotoren 16...60A (440V/AC3),
7,5...30kW (400V/AC3)
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ZUSAMMENGEBAUTE WENDESCHUTZE
e Fiir die Steuerung von Drehstrommotoren
9...25A (440V/AC3), 4...12,5kW (400V/AC3)

* \lersionen mit eingebauter oder externer
mechanischer Verriegelung

e Komplett mit starren Anschliissen

* \ersionen fiir gedruckte Schaltung mit
9A (440V/AC3), 4kW (400V/AC3)

Seite 4-6

STERN-DREIECK-STARTER IN

FREILUFTAUSFUHRUNG

* Geeignet fiir die Steuerung von
Drehstrommotoren 16...690A (440V/AC3),
7,5...375kW (400V/AC3)
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LEERE ISOLIERGEHAUSE

« ersionen ohne Tasten, mit Reset-Taste oder
mit Start- und Stopp-/Reset-Taste

e Fiir Starter, mit Tasten und Metallplatte

e Geeignet fiir die Aufnahme von Schiitzen
BG... und BF09...BF80 (bis 110A 440V/AC3)

____electric



:

Elektromechanische Motorstarter und Gehause

.ILovato
Direktstarter ——slectrie
Mit Uberstromrelais im Bestell- Einst. | Betriebs- St. | Gew. SerienmaBig gelieferte Komponenten
Isoliergehause bezeichnung Uberst.| bedingungen | pro Gehéuse Schiitz | Uberstrom- | Hilfs-
relais | (<440V) Pck. relais kontakte
le | Leistung
v T [A] [A] | [kW] St. | [kg]
f Starter mit Start- und Stopp-/Reset-Taste®
MO0 P009 1201 0,6-1 (1 ]0,18-0,25 |1 [0,760 MO PA BGO9 10A | RF9 1 —
© MO0 P009 1201V5 | 0,9-1,5/1,5|0,37 1 10,760 MO0 PA BGO9 10A | RF9 1V5 —
(o] ‘3 MO0 P009 1202V3 1,4-2,312,310,55-0,75 |1 {0,760 MO0 PA BGO9 10A | RF9 2V3 —
MO P...12 MOR...12 MO0 P009 12033 2-33 |33 (1,1 1 10,760 MO0 PA BGO9 10A | RF9 33 —
MO P009 1205 3-5 5 |15-22 1 0,760 MO0 PA BG09 10A | RF95 —
MO0 P009 12075 45-7,5/75(2,2-3 1 0,760 MO0 PA BG09 10A | RF9 75 —
3 3 MO0 P009 12010 6-10 |10 |34 1 10,760 MO PA BG09 10A |RF9 10 —
MO0 P012 12015 9-15 |12 |55 1 10,760 MO0 PA BG12 10A | RF9 15 —
@ M1 P009 120A4 0,63-1|1 |0,25 1 1,040 M1 PA BF09 10A | RF38 0100 |—
M1 P009 120A5 1-1,6 |1,6(0,37-0,55 |1 1,040 M1 PA BF09 10A | RF38 0160 |—
© @ M1 P009 12€0A6 1,6-2,5/2,50,75 1 1,040 M1 PA BF09 10A | RF38 0250 | —
M1P...12 M1R...12 M1 P009 12©A7 254 |4 1115 1 1,040 M1 PA BF09 10A | RF38 0400 | —
M1 P009 120A8 4-6,5 6,52,2-3 1 1,040 M1 PA BF09 10A | RF38 0650 | —
= M1 P009 120A9 6,3-10 |10 | 3-4 1 1,040 M1 PA BF09 10A | RF38 1000 |—
M1 P009 12©0B0 9-14 |13 |55 1 1,040 M1 PA BF09 10A | RF38 1400 |—
M1 P018 120B1 13-18 |18 | 7,5 1 1,040 M1 PA BF18 10A | RF38 1800 |—
M2 P025 12€0B2 17-23 |23 |11 1 1,220 M2 PA BF2510A | RF38 2300 |—
M2 P025 120B3 20-25 (25 |11 1 1,220 M2 PA BF2510A | RF38 2500 |—
‘ M2 P032 120B4 24-32 132 |15 1 1,300 M2 PA BF32 00A | RF383200 |G41810
MZ‘R...12 M25 P038 120B5 | 32-38 |38 | 18,5 1 12,880 M25 PA BF38 00A | RF383800 |G41810
M3 P050 12©0B6 35-50 |50 |18,5-22 |1 3,760 M3 PA BF50 00A | RF825000 | G418 10
m M3 P065 120B7 45-65 |65 |30 1 13,760 M3 PA BF65 00A | RF82 6500 | G418 10
: . M3 P080 120B3 60-82 |80 |37-45 1 13,760 M3 PA BF80 00A | RF82 8200 | G418 10
Starter mit Reset-Taste®
MO0 R009 1261 06-1 |1 [0,18-0,25 |1 0,720 M0 RA BG09 10A | RF9 1 —
0 MO0 R009 1201V5 | 0,9-1,5/1,5|0,37 1 10,720 MO RA BGO9 10A | RF9 1V5 —
MO0 R009 1202V3 | 1,4-2,3|2,3 | 0,55-0,75 |1 | 0,720 MO RA BGO9 10A | RF9 2V3 —
@ . MO0 R009 12033 2-33 |3,3|1,1 1 10,720 MO RA BGO9 10A | RF9 33 —
n MO0 R009 12@5 3-5 5 |15-22 1 0,720 M0 RA BG09 10A | RF95 —
W25 P038 12 MO0 R009 12075 | 45-7,5|7,5 | 2,2-3 1 0720 | MORA BGO910A [RF975  |—
) : MO0 R009 12010 6-10 |10 |34 1 0,720 MO0 RA BG09 10A | RF9 10 —
3 MO0 R012 12015 9-15 |12 |55 1 10,720 MO RA BG12 10A | RF9 15 —
M1 R009 120A4 0,63-1|1 |0,25 1 10,99 M1 RA BF09 10A | RF38 0100 |—
M1 R009 120A5 1-16 |1,6(037-055 |1 |0,995 M1 RA BF09 10A | RF38 0160 |—
M1 R009 12@A6 1,6-2,5/2,50,75 1 0,995 M1 RA BF09 10A | RF38 0250 |—
@ M1 R009 12©0A7 254 |4 1115 1 0,995 M1 RA BF09 10A | RF38 0400 | —
. M1 R009 120A8 4-6,5 [6,5]2,2-3 1 10,99 M1 RA BFO9 10A | RF38 0650 | —
) M1 R009 120A9 6,3-10 |10 | 3-4 1 10,99 M1 RA BF09 10A | RF38 1000 |—
M5 R038 12 M1R009120B0 | 9-14 |13 |55 1 10995 | MiRA BFO9 10A | RF38 1400 | —
. — M1 R018 120B1 13-18 |18 | 7,5 1 10,99 M1 RA BF18 10A | RF38 1800 |—
l!'; s M2 R025 12€0B2 17-23 |23 |11 1 1,165 M2 RA BF2510A | RF38 2300 |—
) M2 R025 12©0B3 20-25 (25 |11 1 1,165 M2 RA BF25 10A | RF38 2500 |—
M2 R032 120B4 24-32 132 |15 1 1,260 M2 RA BF32 00A | RF38 3200 | G418 10
M25 R038 12@B5 | 32-38 |38 | 18,5 1 12,600 M25 RA BF38 00A | RF383800 |G41810
M3 R050 120B6 35-50 |50 |18,5-22 |1 3,410 M3 RA BF50 00A | RF825000 |G41810
@ﬁ) M3 R065 120B7 46-65 |65 |30 1 13410 M3 RA BF65 00A | RF82 6500 | G418 10
N - M3 R080 120B8 60-82 |80 |37-45 1 13410 M3 RA BF80 00A | RF82 8200 | G418 10
I O s e S Sras v | Bewriohsbedingungen
60Hz, erganzt werden. Siehe Seite 4-3.
Die genormten Spannungen sind:
{—ﬂ——— o ZAGooM: 02460 048 B0 12060~ - Sonderausfiihrung M3...
|' 220 60 - 230 60 - 460 60 - Siehe Seite 4-3.
d Pt TR GBS 0| uacsngenund Kot
Versorgung 24VAC 50/60Hz und mit Uberstromrelais 0,6...1A) Siehe Seite 4-3.
MO0 P009 12 024 60 1 (Direktstarter im Gehduse des Typs MO
mit Start- und Stopp-/Reset-Taste, Schiitz zu 9A/AC3 mit
Versorgung 24VAC 60Hz und mit Uberstromrelais 0,6...1A).
@ @ Die Sicherungen miissen extern vom Kunden montiert werden.
3 -
-y
M3 R...12
4_2 Zusammenstellung MaBe Anschlusspldne

Seite 4-10 bis 15 Seite 4-16 und 17

Seite 4-20



Direktstarter

Ohne Uberstromrelais im

Isoliergehause

MOP...10 MOR...10

M2P...10 M2R...10
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M25 P038 10

®

M25 R038 10

M3 R...10

Zusammenstellung MaBe
Seite 4-10 bis 15

4 Elektromechanische Motorstarter und Gehause

JLovato
___electric

Bestell- Max. Betriebsstrom | St. | Gew. Komponenten
bezeichnung (s440V) pro Gehause Schiitz | Uberstrom- | Hilfs-

Pack. serienmaBig serien- | relais kontakte

[A] St. | [ka] maBig separat zu se{ign-

Starter mit Start- und Stopp-/Reset-Taste® bestellen | maBig
Mo P009 100 10 1 0,667 MO PA BGO09 10A | RF9® —
MO P012 100 12 1 0,667 MO PA BG12 10A | RF9® -
M1 P009 100 13 1 0,910 M1 PA BF09 10A | RF38® -
M1 P018 100 18 1 0,910 M1 PA BF18 10A | RF38® —
M2 P025 100 25 1 1,060 M2 PA BF25 10A | RF38® —
M2 P032 100 32 1 1,162 M2 PA BF32 00A | RF38® G418 10
M25 P038 100 38 ‘ 1 2,360 M25 PA BF38 00A | RF38® G418 10
M3 P050 100 50 1 3,110 M3 PA BF50 00A | RF826© G418 10
M3 P065 100 65 1 3,110 M3 PA BF65 00A | RF82© G418 10
M3 P080 100 80 1 3,110 M3 PA BF80 00A | RF826& G418 10
Starter mit Reset-Taste®
MO0 R009 10© 10 1 0,627 MO RA BGO09 10A | RF9® —
MO0 R012 100 12 1 0,627 MO RA BG12 10A | RF9® —
M1 R009 100 13 1 0,867 M1 RA BF09 10A | RF38® —
M1 R018 100 18 1 0,867 M1 RA BF18 10A | RF38® -
M2 R025 100 25 1 1,020 M2 RA BF25 10A | RF38@® —
M2 R032 10 32 1 1,110 M2 RA BF32 00A | RF38® G418 10
M25 R038 100 38 ‘ 1 ‘ 2,320 M25 RA BF38 00A | RF38@® G418 10
M3 R050 10 50 1 3,070 M3 RA BF50 00A | RF826& G418 10
M3 R065 10 65 1 3,070 M3 RA BF65 00A | RF826© G418 10
M3 R080 10 80 1 3,070 M3 RA BF80 00A | RF826© G418 10

@ Die Bestellbezeichnung muss mit dem Spannungswert der Spule, wenn
50/60Hz, oder mit dem Spannungswert der Spule gefolgt von 60, wenn
60Hz, ergédnzt werden.

Die genormten Spannungen sind:

- AC 50-60Hz 024 - 048 - 110 - 230 - 400V

- AC 60Hz 024 60 - 048 60 - 120 60 - 220 60 - 230 60 - 460 60 -

57560 (V)

Beispiel: MO P009 10 024 (Direktstarter im Gehause des Typs M0 mit
Start- und Stopp-/Reset-Taste, Schiitz zu 9A/AC3 mit
Versorgung 24VAC 50/60Hz)

M0 P009 10 024 60 (Direktstarter im Gehduse des Typs MO mit
Start- und Stopp-/Reset-Taste, Schiitz zu 9A/AC3 mit
Versorgung 24VAC 60Hz).

@ Die Sicherungen miissen extern vom Kunden montiert werden.

Seite 4-16 und 17 Seite 4-20

Anschlusspldne

@ Hinsichtlich der Wahl des Uberstromrelais siehe Seite 3-2 oder 3-3.
@ Hinsichtlich der Wahl des Uberstromrelais siehe Seite 3-4.
@ Hinsichtlich der Wahl des Uberstromrelais siehe Seite 3-4 oder 3-5.

Allgemeine Eigenschaften

Die Gehduse MO..., M1..., M2..., M25... und M3...UL
Gehéuse bestehen aus UV-bestédndigem Polycarbonat.

Ideal fiir die Realisierung von einzelnen Motorstartern. Unter
mechanischem Aspekt sehr robust und durch Hinzufligen
von Tasten, Wahlschaltern, Lampen, Zeitreials, Niveau-
Schaltrelais, etc. leicht individualisierbar.

Gehduse M3 aus ABS.

Betriebshedingungen
- Kabeleintritt: B
e MO/M1... - 2 durchstoBbare Offnungen PG13,5/M20
oben und unten am Gehduse
e M2... - 2 durchstoBbare Offnungen PG13,5/M20 oder
PG16/M25 oben und unten am Gehduse
e M25... - 2 durchstoBbare Offnungen PG16/M25 -
PG29/M32 oben und unten am Gehduse
e M3... - glatte Wande, Kunde hat fir Offnungen zu
sorgen
— Umgebungsbedingungen:
* Betriebstemperatur: -25...+60°C
e Lagertemperatur: -40...+70°C
— Schutzart: IEC; IP65 fiir alle Typen; gemaB UL Type 4/4X
fiir Typen MO..., M1..., M2..., M25... und M3...UL.

Sonderausfiihrung M3...

Zusatzlich zu den Standardausfiihrungen sind Starter mit
cULus-Zulassung fiir die Steuerung von Motoren bis 52A
erhéltlich.

Dazu am Ende der Bestellbezeichnung UL ergénzen.
Beispiel: M3 P050 10 024UL.

Zulassungen und Konformitat

Erreichte Zulassungen: EAC fiir alle; cULus und cCSAus fiir
Starter des Typs MO..., M1... und M2...; cULus fiir Starter des
Typs M3...UL und M25...

Ubereinstimmung mit den Normen: IEC/EN 60947-1,

IEC/EN 60947-4-1, UL 60947-1, UL 60947-4-1,

CSA C22.2 n° 60947-1, CSA C22.2 n° 60947-4-1.

4-3




Direktstarter

Mit Motorschutzschalter
im Isoliergehause

©
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M2 P009 11....
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4 Elektromechanische Motorstarter und Gehause

Bestell- Einst. | Betriebs- St. | Gew.
bezeichnung Uberstr. | bedingungen | pro

Schutz | (<440V) Pck.

le | Leistung

[A] [A] | [kW] St. | [ka]
M2 P009 11®A4 | 0,63-1 |1 0,25 1 11,450
M2 P009 11@A5 | 1-1,6 1,6 [0,37-0,55 |1 | 1,450
M2 P009 11®A6 | 16-25 |25|0,75 1 1515
M2 P009 11@A7 | 2,5-4 4 1115 |1 [1515
M2 P009 11@A8 | 4-6,5 6,512,2-3 1 [1515
M2 P009 11@A9 |6,3-10 |10 |3-5 1 [1515
M2 P009 110B0 | 9-14 13 |55 1 1515

@ Die Bestellbezeichnung muss mit dem Spannungswert der Spule, wenn
50/60Hz, oder mit dem Spannungswert der Spule gefolgt von 60, wenn
60Hz, ergdnzt werden.

Die genormten Spannungen sind:

- AC 50-60Hz 024 - 048 - 110 - 230 - 400V

- AC 60Hz 024 60 - 048 60 - 120 60 - 220 60 - 230 60 - 460 60 -

57560 (V)

Beispiel: M2 P009 11 400 A8 (Direktstarter im Gehduse des Typs M2 mit
Start- und Stopp-/Not-Aus-Taste, Schiitz zu 9A/AC3 mit
Versorgung 400VAC 50/60Hz und mit Motorschutzschalter
4..6,5A).

Zusammenstellung MaBe
Seite 4-12 bis 15 Seite 4-16

JLovato

___electric

Aligemeine Eigenschaften

Ideal fiir die Realisierung von Motorstartern auf kleinen
Maschinen. Unter mechanischem Aspekt sehr robust und mit
allen Funktionen ausgestattet, die fiir die Steuerung einer
Maschine notwendig sind: Start, Stopp, Not-Aus,
Uberlastschutz, Kurzschlussschutz und Trennung mit
VerschlieBbarkeit.

Aligemeine Eigenschaften und Betriebshedingungen

Die Motorstarter M2 P009 11... bestehen aus einem

Kunststoffgehduse aus UV-bestédndigem Polycarbonat, IP65,

in dem folgendes montiert ist:

— Ein Motorschutzschalter des Typs SM1R..., der als
Kurzschluss- und Uberlastschutz dient

— Ein Schiitz mit der Funktion fiir Motorstart und -stopp

— 2 Tasten fiir Start und Stopp

— Ein Not-Aus-Pilztaster

— Ein verschlieBbarer Drehschalter zur Betatigung des
Motorschutzschalters, mit Hauptschalterfunktion.

Diese schnell und leicht zu installierenden Motorstarter sind
insbesondere fiir die Steuerung des Motors von kleinen
Maschinen geeignet, wo keine Schalttafel vorhanden ist.

Im Inneren des Gehduses kdnnen weitere Produkte
hinzugefigt werden, wie Zeitrelais, Niveau-Schaltrelais,
Schutzrelais, etc.

Betriebshedingungen 3

— Kabeleintritt: 2 durchstoBbare Offnungen PG13,5/M20
oder PG16/M25 oben und unten am Gehéuse

— Umgebungsbedingungen:
 Betriebstemperatur: -25...+60°C
« Lagertemperatur: -40...+70°C

— Schutzart: IEC IP65 geméB UL Type 4/4X.

Zulassungen und Konformitat

Erreichte Zulassungen: EAC.

Ubereinstimmung mit den Normen: IEC/EN 60947-1,
IEC/EN 60947-4-1.

Anschlusspldne
Seite 4-20



Zusammengebaute
Wendeschiitze

2929999259

- e -

BFA...

11 BGTP...

Zusammengebaute
Umschaltschiitze

11 BGCOY ...

Anbaublécke
Seite 2-16 und 17

4 Elektromechanische Motorstarter und Gehause
Zusammengebaute Wendeschiitze und Umschaltschiitze

Bestell- le (AG3)| Hochst- | Eingeb. | St. | Gew.
bezeichnung <440V | leistung | Hilfs- pro
<55°C |in AC3 | kontakte | Pack.
400V bei
<55°C

Al [kw] [s 0 [st |[kg]

AC-SPULE
Anschluss: Klemmschraube
Mit externer mechan. Verriegelung und starren Anschliissen

11 BGR09 01 A® |9 4 0 1® |1 0,394
11BGR12 01 A® | 12 57 0 18 |1 0,394
BFA009 420 9 4.2 0 18 |1 0,760
BFA012 420 12 57 0 18 |1 0,760
BFA018 420 18 75 0 1® |1 0,760
BFA025 420 25 12,5 0 1® |1 0,760

Mit eingebauter mechanischer Verriegelung und
Leistungsanschliissen

JLovato

___electric

Allgemeine Eigenschaften

Die Wendeschiitze werden zum Zwecke einer schnellen

Installation bereits zusammengebaut geliefert. Die Eigenschaften

der verschiedenen Versionen sind:

BGR... Minischiitze mit Anschluss mit Klemmschraube,
externe mechanische Verriegelung (BGX50 00),
Leistungs- und Hilfsanschliisse

BGT... Minischiitze mit Anschluss mit Klemmschraube,
eingebaute mechan. Verriegelung, Leistungsanschl.

BGTP... Minischiitze mit PIN-Anschluss fiir gedruckte
Schaltung auf der Riickseite, eingebaute
mechanische Verriegelung

BFA... Schiitze mit Schraubanschluss, mechanische
Verriegelung (BFX50 02), Leistungsanschliisse

Bei den Wendeschiitzen BG... kann das Uberstromrelais nicht

hinzugefiigt werden. Bei den Wendeschiitzen BFA... kann das

Uberstromrelais RF38... hinzugefiigt werden. Fiir die Auswahl

siehe Kapitel 3.

Betriebsbedingungen

Typ Maximale Betriebsleistung bei
11BGT09 10 A® |9 4 1®0 |1 0,380 <55°C (AC3)
11BGT1210 A® |12 57 1®0 |1 0,380 230V 400V 415V 440V 500V 690V
Mit eingebauter mechan. Verriegelung und PIN-Anschluss [kW] [kW] [kW] [kW] [kW] [kW]
fiir gedruckte Schaltung auf der Riickseite BGRO9 29 4 43 45 5 5
11B6TP0301A@[9  [4@ [0 1@ [1 [0400 | ggTog 29 4 43 45 5 5
DC-SPULE BGTPO9® (22 4 43 45 5 -
Anschluss: Klemmschraube
Mit externer mechanischer Verriegelung sowie Leistungs- BGR12 32 57 62 55 5 5
und Hilfsanschlissen BGT12 32 57 62 55 5 5
11 BGR09 01 D® | 9 4 0 1® |1 0,460 BFA009 22 42 45 48 55 7.2
11 BGR12 01 D@ |12 57 0 1® |1 0,460 BFA012 32 57 62 62 75 10
Mit eingebauter mechanischer Verriegelung und BFA018 4 75 9 9 10 10
Leistungsanschldssen BFA025 7 125 134 134 15 11

11BGT0910D® |9 4 1®0 |1 0,445

11BGT1210D® |12 57 1®0 |1 0,445

Mit eingebauter mechan. Verriegelung und PIN-Anschluss
fiir gedruckte Schaltung auf der Riickseite

11B6TPO901D@[9  [4@ [0 1@ [1 [0460

Bestell- Betriebs- St. | Gew.
bezeichnung strom (AC1) pro
Pack.

<40°C | <55°C |<60°C

[A] [A] [A] st. | [ka]

AC-SPULE
Anschluss: Klemmschraube,
mit eingebauter Verriegelung

11B6C09T4A0[20 (18 [15 |1 [0365

DC-SPULE
Anschluss: Klemmschraube,
mit eingebauter Verriegelung

11B6C09T4D@[20 [18  [15 |1 [0450

@ Die Bestellbezeichnung muss mit dem Spannungswert der Spule ergnzt werden
(wenn 50/60 Hz), gefolgt von 60 im Falle von 60Hz.
Die genormten Spannungen sind:
- AC50-60Hz 024 - 048 - 110 - 230 - 400V
- AC 60Hz 024 60 - 048 60 - 120 60 - 220 60 - 230 60 - 460 60 - 575 60 (V)
Beispiel: 11 BGR09 01 A024 (zusammengebautes Wendeschiitz mit 2
Minischiitzen BGO9 mit jeweils 1 Offner, Versorgung 24VAC 50/60Hz)
11 BGR09 01 024 60 (zusammengebautes Wendeschiitz mit 2
Minischiitzen BGO9 mit jeweils 1 Offner, Versorgung 24VAC 60Hz).
@ Die Bestellbezeichnung muss mit dem Spannungswert der Spule ergénzt werden.
Die genormten Spannungen sind:
-DC 012 - 024 - 048 - 060 - 110 - 125 - 220V
Beispiel: 11 BGR09 01 D012 (zusammengebautes Wendeschiitz mit 2
Minischiitzen BGO9 mit jeweils 1 Offner, Versorgung 12VDC).
@® FEin Hilfskontakt pro Schiitz.
@ GemaB UL ist die Hochstspannung auf 300V begrenzt. Wenden Sie sich fiir
Vlersionen mit Zulassung bis 600V bitte an unseren Customer-Service
(Tel. 07243 7669 37-0, E-Mail: Info@lovatoelectric.de).

MaBe Anschlusspléane

Seite 4-17 und 18 Seite 4-20

BEMERKUNG: Bei den Wendeschiitzen des Typs BG... kann
die Spule nicht ausgetauscht werden.

Anbaublécke

Siehe Kapitel 2, Seite 2-16 und Seite 2-18.

Fiir das linksseitige Schiitz der Wendeschiitze BGT... nur die
speziellen Hilfskontaktblocke 11 BGX11 11 oder 11 BGX11
22 verwenden. Fiir das rechtsseitige Schiitz kénnen
stattdessen die normalen Hilfskontaktblécke 11 BGX10...
verwendet werden. Siehe Seite 2-16.

Zulassungen und Konformitat

Erreichte Zulassungen: cULus (BGR, BGT und BFA) und
s (BGTP®).

Ubereinstimmung mit den Normen: IEC/EN 60947-1,
IEC/EN 60947-4-1; UL 60947-1, UL 60947-4-1,

CSA C22.2 n° 60947-1, CSA C22.2 n° 60947-4-1.

M “UL Recognized” fiir Kanada und die USA als
Komponente.

Allgemeine Eigenschaften

Die Umschaltschiitze werden zum Zwecke einer schnellen

Installation bereits zusammengebaut geliefert. Die

Eigenschaften der verschiedenen Versionen sind:

BGC09 T4 4-polige Schiitze mit eingebauter mechanischer
Verriegelung. Sie enthalten keine Leistungs- oder
Hilfsanschliisse.

Betriebsbedingungen

Typ Max. Betriebsleistung bei
<40°C (AC1)

230V 400V 415V 440V 500V 690V

(kW] (kW] kW] [kW] [kW] kW]

BGCO9 T4 8 14 14 15 16 22

BEMERKUNG: Bei den Umschaltschiitzen BGC09 T4 kann die
Spule nicht ausgetauscht werden.

Anbaubldcke

Siehe Kapitel 2, Seite 2-16.

Fiir das linksseitige Schiitz der Umschaltschiitze nur die
speziellen Hilfskontaktbldcke des Typs 11 BGX11 11 oder

11 BGX11 22 verwenden. Fiir das rechtsseitige Schiitz kénnen
stattdessen die normalen Hilfskontaktblécke 11 BGX10...
verwendet werden. Siehe Seite 2-16.

Zulassungen und Konformitat

Erreichte Zulassungen: cULus.

Ubereinstimmung mit den Normen: IEC/EN 60947-1,
IEC/EN 60947-4-1; UL 60947-1, UL 60947-4-1,

CSA $22.2 n° 60947-1, CSA G22.2 n° 60947-4-1.

Technische Eigenschaften 4_5
Seite 2-48 bis 61 und 69



4 Elektromechanische Motorstarter und Gehduse “iLovato
Stern-Dreieck-Starter " electric

In Freiluftausfiihrung Bestell- Steuerung St. | Gew. Betriehsbedingungen

bezeichnung Drehstrommotoren | pro Genormte Leistungen der Motoren

Max. Pack.

Betriebsstrom

(<440V) 230V 400V 440V 500V

[A] St. | [kl [kW] (kW] [kW] [kW]
Komplette Stern-Dreieck-Starter in Freiluftausfiihrung
fiir Anlaufzeiten bis 12 Sekunden und maximal
30 Schaltungen/h
BFA009 700 16 1 1,700 4 7,5 7,5 75
BFA012 700© 22 1 1,700 55 1 11 1
BFA018 700© 28 1 1,700 7,5 15 1 1
BFA025 700© 35 1 1,800 1 18,5 18,5 22
BFA026 7000 43 1 1,800 11 22 22 25

BFA009...BFA025 BFA032 7000 50 11,900 15 25 25 25

BFA038 7000 60 1 1,900 15 30 30 30
BFA050 700© 85 1 5,200 25 45 45 59
BFA065 700© 110 1 5,200 30 55 55 75
BFA080 7000 140 1 6,265 45 75 75 90
BFA085 7000© 145 1 6,900 45 75 75 90
BFA095 7000 160 1 6,900 45 90 90 110
BFA115 700© 195 1 7,500 55 110 110 132
BFA150 700© 230 1 7,500 75 132 132 160

Einstellung der Uberstromrelais

Die Wahl des Relais beruht auf dem Wert von 58% des
Nennstroms des Motors (le).

Beispiel: le=100A; 58% le=58A

Zu wahlender Einstellbereich: 46...65A

Das Relais ist bei der Inbetriebnahme auf 58A einzustellen.

@ Die Bestellbezeichnung muss mit dem Komponenten
?nT 32%"33??&2!32%5!%”&ioéz?ﬁét ?,(d;ﬁr Starter Schiitze Uber- Zeitrelais ]I(-.I_ilfzk?]r]taktblbcke Anschliisse
60, wenn 60Hz, ergdnzt werden. - .
E’if\cggf(‘)f_)g%ﬂ;ez" gggn_ﬂgzge_'ﬁg‘ffzso 400y Netz Dreieck Stern f(:lre?i? l\ngtz e 0Dnreieck Stern
CACGOHz 02460 - 048 60 - 120 60 - BFA009 70 | BFO9 10A |BF09 01A | BFO9 10A| ® RF38 | TM ST® BFX1020 |— BFX10 11 | BFX31 31
Beispie BFAO%%%%%‘J?%&? O ecksaer  BFA01270 |BF1210A |BF1201A | BF09 10A| @ RF38 | TM ST® BFX1020 |— BFX10 11 | BFX31 31
BFAO09 mit Versorgung 24VAC BFAO1870 |BF1810A |BF1801A |BF1210A|®RF38 | TM ST® BFX1020 | — BFX10 11 | BFX31 31
e 04 60 (Stern-Dreieck- BFA02570 |BF2510A |BF2501A |BF1810A|®RF38 | TM ST® BFX1020 |— BFX10 11 | BFX31 31
Starter Sgﬁ%osa mit Versorgung BFA026 70 | BF26 00A |BF26 00A | BF18 10A|®RF38 | TM ST® BFX1020 |BFX1011 | BFX10 11 |BFX32 32
© Separat 2u bestellendes Uberstromrelais. BFA03270 |BF3200A |BF3200A |BF2510A|@RF38 | TM ST® BFX1020 |BFX1011 | BFX10 11 |BFX32 32
gg‘:r‘;ﬂgifn’;e?;;Zﬁgf;fggb‘évnaﬂ'nfgf — BFA038 70 | BF38 00A |BF3800A |BF2510A|@®RF38 |TM ST® BFX1020 | BFX1011 | BFX10 11 |BFX32 32
“Einstellung der Uberstromrelais” BFA050 70 | BF50 00A |BF50 00A | BF32 00A| ® RF82 | TM ST® BFX1020 |BFX1011 |BFX1011|—
e o, BFAOG570 | BF65 00A | BF65 00A | BF32 00A| @ RF82 | TM ST® BFX1020 | BFX1011 |BFX1011|—
ﬁm ;T ;w)iIffgfr;{a”nfgsu:gnﬁzh-gzgg\éﬁmvm BFA080 70 | BF8000A |BF80 00A | BF50 00A | @ RF82 | TM ST® BFX1020 |BFX1011 |BFX10 11 |—
BFA08570 |BF8500A |BF8500A | BF50 00A | @ RF110| TM ST® BFX1020 |BFX1011 |BFX10 11 |—
BEMERKUNG: Wenden Sie sich BFA095 70 |BF9500A |BF9500A |BF6500A | @RF110| TM ST® BFX1020 |BFX1011 |BFX10 11 |—
gg‘;%m'gre‘nhgggrresrtgft'::ﬁ”gleenfﬂfd BFA11570 |BF11500A | BF115 00A| BF80 00A | @ RF200| TM ST® BFX1020 |BFX1011 |BFX1011 |—
erschwerte Anldufe gesignet sind BFA150 70 | BF150 00A | BF150 00A| BF80 00A | ® RF200| TM ST® BFX1020 |BFX1011 |BFX1011|—
(Zentrifugalventilatoren, Miihlen,
Brecher), das heiBt mit Anlaufzeit von Konformitét

mehr als 12s, bitte an unseren Customer- Ubereinstimmung mit den Normen: IEC/EN 60947-1, IEC/EN 60947-4-1.
Service (Tel. 07243 7669 37-0,
E-Mail: Info@lovatoelectric.de).

4-6 MaBe Anschlusspléne
Seite 4-18 Seite 4-21 bis 23



4 Elektromechanische Motorstarter und Gehause “iLovato

. electri
Stern-Dreieck-Starter eeine
Im Isoliergehduse Bestell- Steuerung St. | Gew. Betriebsbedingungen
bezeichnung Drehstrommotoren | pro Genormte Leistungen der Motoren
Max. Betriebsstrom Pack.
(<440V) 230V 400V 440V 500V
[A] St. [ka] [kW] [kW] [kW] [kW]
Stern-Dreieck-Starter im Gehduse mit Anlaufzeiten bis
12 Sekunden und maximal 30 Schaltungen/h
Mit Start- und Stopp-/Reset-Taste
M3 P009 7000© | 16 1 3,540 4 75 75 75
@ O M3 P012 7000 | 22 1 3,540 55 11 1 11
M3 P018 7000© | 28 1 3,540 7,5 15 1 11
A M3 P025 7000 | 35 1 3,650 11 18,5 18,5 22
M3 P026 7000© | 43 1 3,650 11 22 22 25
M3 P...70... - M3 PA70 M3 P032 7000 |50 1 3,800 15 25 25 25
M3 P038 7000© | 60 1 3,800 15 30 30 30
Mit Trennschalter, Drehgriff mit Tiirverriegelung GAX61 — Gehduse aus ABS
und Start- und Stopp-/Reset-Taste - Kabeleintritt: glatte Wande, der Kunde hat fir
M3 P009 730® | 16 1 3,700 Offnungen zu sorgen
M3 P12 7300 | 22 | b mperatur25..460°C
. 25,4
M3 P018 7300 | 28 1 3,700 e Lagertemperatur: -40...+70°C
) ) ) M3 P025 730@® | 35 1 3,800 — Schutzart: IEC IP65 fiir M3P...; gemaB UL Type 4/4X fiir
@ Die Bestellbezeichnung muss mit dem Typen M3...UL
Spannungswert der Spule, wenn 50/60Hz, oder M3 P026 7300 43 1 3,800 e
it dem S rt der Spule gefolgt
60, wen 60Hz ogans wordon, M3 P032730@ | 50 1 4300 | zulassungen und Konformitit
Die genormten Spannungen sind: M3 P038 730® | 60 1 4,300 Ubereinstimmung mit den Normen: IEC/EN 60947-1,
= AG 50-60Hz 024 - 048 - 110 - 230 - 400V P i ; ; IEC/EN 60947-4-1, UL 60947-1, UL 60947-4-1
Gehduse fiir Stern-Dreieck-Starter, komplett mit J ’ '
- AC 60H 024 60 - 048 60 - 120 60 - 220 ’ o o
’ 60 - 230 60 (V) Start- und Stopp-/Reset-Taste, Metallplatte und CSA C22.2 n° 60947-1, CSA C22.2 n° 60947-4-1.
Beispiel:  MP3009 70 024 (Stern-Dreieck- DIN-Schiene 35mm (IEC/EN 60715)
Starter M3P009 mit Versorgung
24VAC 50/60H2) M3 PA70 © [— (1 [2240

MP3009 70 024 60 (Stern-Dreieck-
Starter M3P009 mit Versorgung
24VAC 60Hz) .
@ Separat zu bestellendes Uberstromrelais.
Die Wahl des Relais beruht auf dem Wert von
58% des Nennstroms des Motors (le). Maximal verfiigharer Platz bei Stern-Dreieck-Starter BFA...70 im Isoliergehduse MBP...70/73
Beispiel: le = 10A; 58% le = 5,8A.
Zu wahlender Einstellbereich:
4...6,5A = RF38 0650.
Fiir die Bestellbezeichnungen siehe Seite 3-4.
® Geeignet fiir Typen BFA...70.
@ TM ST fiir Hilfsspannung 24...240VAC;

®
©)
®
= ®

TS ST A440 fiir Hilfsspannung 380...440VAC.
BEMERKUNG: Wenden Sie sich sCOComes ] 8 o)
hinsichtlich héherer Leistungen und ' f () qu () )
Spannungen oder Startern, die fiir [ |‘i‘| - o g
erschwerte Anldufe geeignet sind o i l]]] o
(Zentrifugalventilatoren, Mihlen, ] o g
Brecher), das heiBt mit Anlaufzeit von L ;I = o
mehr als 12s, bitte an unseren Customer- ©O0 = o O & ) ) ool |
Service (Tel. 07243 7669 37-0, U ﬁ
E-Mail: Info@lovatoelectric.de). [ ==
0
125.5

g

| o

i
Komponenten
Starter Gehéuse Schitze Uber- Zeitrelais Hilfskontaktbldcke Anschliisse | Trenn-

strom- fiir Schitz von: schalter
Netz Dreieck Stern relais® Netz Dreieck Stern (5]

M3P009 70/73| M3 PA70 BF09 10A BF09 01A BF09 10A RF38 ™ ST® BFX10 20 — BFX10 11 BFX31 31 GA016 A
M3P012 70/73| M3 PA70 BF12 10A BF12 01A BF09 10A RF38 ™ ST® BFX10 20 — BFX10 11 BFX31 31 GA025 A
M3P018 70/73| M3 PA70 BF18 10A BF18 01A BF12 10A RF38 ™ ST® BFX10 20 — BFX10 11 BFX31 31 GA032 A

M3P025 70/73| M3 PA70 BF25 10A BF25 01A BF18 10A RF38 ™ ST® BFX10 20 — BFX10 11 BFX3131 GA040 A
M3P026 70/73| M3 PA70 BF26 00A BF26 00A BF18 10A RF38 ™ ST® BFX10 20 BFX10 11 BFX10 11 BFX3232 GA063 SA
M3P032 70/73| M3 PA70 BF32 00A BF32 00A BF25 10A RF38 ™ ST® BFX10 20 BFX10 11 BFX10 11 BFX3232 GA063 SA
M3P038 70/73| M3 PA70 BF38 00A BF38 00A BF25 10A RF38 ™ ST® BFX10 20 BFX10 11 BFX10 11 BFX32 32 GA063 SA
@ Fiir die Typen M3P...73...

Zusammenstellung MaBe Anschlusspldne 4-7
Seite 4-15 Seite 4-19 Seite 4-21
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Zubehor und Ersatzteile
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4 Elektromechanische Motorstarter und Gehause

Zubehor und Ersatzteile

JLovato

___electric

Aligemeine Eigenschaften

Bestell- Schiitze Uber- | Schut.| St. | Gew.
peea e stom- |art|pro | | Gehduse MO.., ... M2... M25... und M3...UL aus UV-
’ relais® Pack bestandigem Polycarbonat.
Gehduse M3 aus ABS.
St. | ko] _ .
Gehéuse mit Start- und Stopp-/Reset-Taste Betriebshedingungen ,
h t Max. Bet t <440V
MOPA  |BGOG BG0O, |RFO | IP65 |1 |04o0 | Conausewp fh© Petrebsstrom (=440Y)
BG12 MO 12
M1PA BFO9A, BF12A, | RF38 IP65 |1 0,545
M2PA BF25A, BF26A |RF38 |IP65 |1 |0715 | M2.. 32
BF32A M24N 38
M25PA® | BF38A RF38 IP65 |1 0,990 M25... 38
M3PA® BF40A, BF50A, | RF82 IP65 |1 1,900 M3... 80
BF65A, BF80A, | RF82
Gehéuse mit Reset-Taste Allgemeine Eigenschaften
MORA BGO6. BGO9 RF9 P65 |1 0.445 Die Gehduse werden mit folgendem Zubehor geliefert:
BG12 Zubehor Gehéusetyp
M1RA BFO9A, BF12A, | RF38 IP65 |1 0,500 < <
BF18A TIEE L EEEE
M2RA BF25A,BF26A |RF38 |IP65 |1 | 0,670 | Beschreibung P SIS
BF3ZA Kontaki- MX20P | 1
M25RA®© | BF38A RF38 IP65 |1 0,970 trager MX 21P 11111
M3RAO g;ggﬁ' g;ggﬁ Eggg P65 |1 11850 | Taspe: LPC B1176 1111
: : - Stopp/Reset LPCB2104 | 1] 1]1
Gehduse ohne externe Tasten - Start L IAEIERERE
MON BG06, BG09, RFA9 IP65 |1 0,405 "
BG12 Kontakt fiir LPXC10 111111
Start-Taste
MIN BFO9A, BF12A, |RF38 |IP65 |1 |0,460 -
BF18A ;/"erlsa'lpgeru/ng MX 10P 1 1
M2N BF25A BF2GA |RF33 |IP65 |1 |0.640 | pecerrinte WX 11P ! 1
BF32A MX 12P 111 111
M24N®® | BG.../ 2] IP65 |1 0,625 Verschluss fiir MX 01 11111
BFO9A...BF25A nicht verw. Lacher
M25N® BF38A RF38 IP65 |1 0,940 — Gehause M3 PA: 2 Start- und Stopp-/Reset-Tasten,
M3N BF40A, BF50A, RF82 P65 |1 1,800 2 Hilfsanschliisse G285 und 1 Grundplatte
BF65A. BF8OA. | RF82 — Gehause M3 RA: 1 Reset-Taste, 2 Hilfsanschliisse G285 und

@ Separat zu bestellen. Hinsichtlich der Wahl des Schiitzes siehe Seite 2-4.
@ Separat zu bestellen.
Hinsichtlich der Wahl des Uberstromrelais siehe Seite 3-2 bis 3-8.
Bei Verwendung des Ubertromrelais im Typ M24N wenden Sie sich bitte
an unseren Customer-Service (Tel. 07243 7669 37-0,
E-Mail: Info@lovatoelectric.de).
® Komplett mit Metallplatte MX 31.
@ Komplett mit Metallplatte MX 30.
@ Bei der Installation von Tastern, WahlIschaltern und/oder anderem Zubehor
die Serie PLatifiifii verwenden und die Kontakte mit der Befestigungs-
basis LPX AU120 direkt auf der Abdeckung montieren. Siehe Kapitel 7.

Bestell- Beschreibung St. | Gew.

bezeich- pro

nung Pack

St. | [ka]

MX 01 Gewindestopsel fir nicht verwen- | 10 | 0,007
dete Locher, Farbe Grau RAL7035

MX 10P Verldngerung Stopp-/Reset-Taste |5 | 0,010
fiir Gehduse MO

MX 11P Verldngerung Stopp-/Reset-Taste |5 | 0,010
fiir Gehduse M1

MX 12P Verlangerung Stopp-/Reset-Taste |5 | 0,010
fiir Gehduse M2, M25...

MX 20P Tréger fiir Kontakte LPX C... 5 10,010
fiir Gehduse MO

MX 21P Tréger fiir Kontakte LPX C... 5 10,010
fiir Gehduse M1, M2, M25...

MX 30 Metallgrundplatte fir 1 0,500
M3N

MX 31 Metallgrundplatte fir 1 0,400
M24N und M25...

MaBe
Seite 4-16 und 17

Zusammenstellung
Seite 4-9 bis 15

1 Grundplatte
— Gehause M3N: Leer ohne Grundplatte MX 30 (separat zu
bestellen) und Zubehor.

Die Gehause kénnen folgende Elemente aufnehmen:

MO=  BG... mit/ohne RF9
M1= BF09A-BF12A-BF18A mit/ohne RF38
M2 = BF25A-BF26A-BF32A und Wendeschiitze BFA...42

mit/ohne RF38

M24N = BG..., BFO9A...BF25A, Wendeschiitze BFA...42,
BGR..., BGT..., Umschaltschiitze BGC... -
alle ohne Relais

M25 = BF26...BF38, Wendeschiitze BFA...42,
BGR..., BGT..., Umschaltschiitze BGC... -
alle mit/ohne Relais
M3 = BF40...BF80 - Wendeschiitze - Umschaltschiitze.

Betriebshedingungen
— Kabeleintritt: )
o MO/M1/M2... - 2 durchstoBbare Offnungen fiir
PG13,5/M20, oben und unten
o M24N/M25... - 2 durchstoBbare Offnungen fiir PG16/M25-
PG29/M32, oben und unten .
e M3... - glatte Wénde, der Kunde hat fiir Offn. zu sorgen.
— Umgebungsbedingungen:
* Betriebstemperatur: -25...+60°C
* Lagertemperatur: -40...+70°C
— Schutzart: IEC IP65 fiir alle; gemaB UL Type 4/4X fir
die Typen MO/M1/M2/M24N/M25... und M3...UL.

Sonderausfiihrung M3...

Zusétzlich zu den Standardausfiihrungen sind Gehduse mit
cULus-Zulassung erhéltlich, die fiir die Steuerung von Motoren
bis 52A geeignet sind. Diese Typen umfassen immer die Platte
MX30 und die Erd- und Nullleiteranschliisse. Dazu am Ende der
Bestellbezeichnung UL ergénzen. Beispiel: M3N UL.

Zulassungen und Konformitat

Erreichte Zulassungen: cULus und cCSAus (fiir Gehduse des
Typs MO..., M1... und M2...); cULus (fir Gehduse des Typs
M3...UL, M24N und M25...).

Ubereinstimmung mit den Normen: [EC/EN 60947-1,

IEC/EN 60947-4-1, UL 60947-1, UL 60947-4-1,

CSA C22.2 n° 60947-1, CSA C22.2 n° 60947-4-1;

UL508A fiir M3...UL.

Anschlusspldne
Seite 4-20



4 Elektromechanische Motorstarter und Gehause
Leere Isoliergehduse

JLovato

___electric

GEHAUSE M...PA

(serienméBig) (serienméBig)

GEHAUSE M...N
M1IN
M24N M25N M3N
Metallplatte Metallplatte
MX31 MX31 “l m;a(t%l(l)platte

(separat zu bestellen)

Seite 4-16 und 17 Seite 4-20

MaBe Anschlusspléane

4-9



4 Elektromechanische Motorstarter und Gehduse ‘M ovato
Direktstarter —slectrie
IM GEHAUSE M...P...
MO P009 12... MO0 P009 10... M1 P009 12... M1 P009 10... M2 P02512... M2 P02510...
MO P01212... MO0 P012 10... M1 P01812... M1 P01810... M2 P032 12... M2 P032 10...

IM GEHAUSE M...R...

MO0 R009 12..
MO0 RO12 12..

. MO R009 10...
. MO RO1210...

/=

M1 R009 12...
M1 R018 12...

M1 R009 10...
M1 R018 10...

M2 R025 10...
M2 R032 10...

M2 R025 12...
M2 R032 12...

IM GEHAUSE M25...

M25 P03812...

M25 P03810...

M25 R03812...

M25 R03810...

IM GEHAUSE M2...
M2 PO0911

IM GEHAUSE M3...

M3 P050 12... a
M3 P080 12...

M3 P050 10... a
M3 P080 10..,

M3 R050 12... a
M3 R080 12...

M3 R050 10... a
M3 R080 10..,

MaBe
Seite 4-16 und 17

Anschlusspldne
Seite 4-20




4 Elektromechanische Motorstarter und Gehause

Direktstarter
Zubehor und Ersatzteile

JLovato

___electric

Zusammenstellungsmaglichkeiten fiir Starter im
Gehéduse MO... und M1...

Hinsichtlich der Zusammenstellungsmaglichkeiten der
elektromechanischen Motorstarter mit Anbaublécken
wenden Sie sich bitte an unseren Customer-Service
(Tel. 07243 7669 37-0, E-Mail: Info@Iovatoelectric.de).
Die Gehduseabdeckung kann mit verschiedenen Bedien-
elementen und Leuchtanzeigen ausgestattet werden.

1) Obere Position 1
In dieser Position muss die Abdeckung vom Benutzer
durchbohrt werden (Durchmesser 22,5 mm) und es
konnen die Leuchtanzeigen LPL... oder LPM...
montiert werden. Es kdnnen auch die Summer

Zeitrelais TM...
Uberwachungsrel. PMV10 A440
Niveau-Schaltrelais LVM25 240
Folgewechselrelais LVMP 05
(nur ein Relais links des Schiitzes)

LPC ZS... montiert werden.

Fir die Montage der Leuchtanzeigen LPL... muss
auch der Trager MX 20P (fiir MO) bzw. MX 21P (fiir
M1) erworben werden, auf dem die LED-Elemente
befestigt werden. Fiir die Typen LPL..., LPM und
LPC Z8S... ist kein Zubehor nétig.

2) Mittlere Position 2
Hier befindet sich je nach Gehduseversion entweder
eine Start-Taste oder ein Verschluss des Lochs 22,5
mm. Es kdnnen PLatifiliifi Bedienelemente
verschiedener Art montiert werden (biindige oder
vorstehende Taster, Wahlschalter, Leuchtanzeigen,
etc.), wie in der Darstellung gezeigt ist. Fiir die

LPXLP...
LPXLE...
LPX LPS...

Montage der Bedienelemente muss der Trager MX
20P (fiir MO) bzw. MX 21P (fir M1) erworben
werden, auf dem die Kontakt- und LED-Elemente
befestigt werden. Fiir die Typen LPL..., LPM und
LPC ZS... ist kein Zubehor nétig.

3) Untere Position 3
In dieser Position befindet sich die STOPP-/RESET-
Taste, auBer im Falle von Gehausen ohne Tasten.
Diese Taste betatigt das Uberstromrelais tber einen
mechanischen Aktuator. Bei eventuellen
Anwendungen ohne Uberstromrelais kann diese
Taste entfernt und das Loch mit dem Verschluss
MX 01 geschlossen werden.

r\ MX 01
©

LPCS...
LPCSL1...

LPCB7...
LPCBL7...

MaBe Anschlusspléane
Seite 4-16 Seite 4-20
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Zubehor und Ersatzteile

4 Elektromechanische Motorstarter und Gehause

JLovato

___electric

Zusammenstellungsmaglichkeiten fiir Starter im
Gehéduse M2...

Hinsichtlich der Zusammenstellungsmaglichkeiten der
elektromechanischen Motorstarter mit Anbaubldcken
wenden Sie sich bitte an unseren Customer-Service
(Tel. 07243 7669 37-0, E-Mail: Info@Iovatoelectric.de).
Die Gehduseabdeckung kann mit verschiedenen Bedien-
elementen und Leuchtanzeigen ausgestattet werden.

1) Obere Position 1
In dieser Position muss die Abdeckung vom Benutzer
durchbohrt werden (Durchmesser 22,5mm) und es
kénnen die Leuchtanzeigen LPL... oder LPM...
montiert werden. Es kdnnen auch die Summer
PLC ZS... montiert werden.
Fiir die Montage der Leuchtanzeigen LPL... muss
auch der Trager MX 21P erworben werden, auf dem
die LED-Elemente befestigt werden. Fiir die Typen
LPL..., LPM und LPC ZS... ist kein Zubehdr nétig.

Zeitrelais TM...
Uberwachungsrel. PMV10 A440
Niveau-Schaltrelais LVM25 240
Folgewechselrelais LVMP05
(zwei Relais oder ein Relais rechts
und ein Relais links des Schitzes)

2)

&£

Mittlere Position 2

Hier befindet sich je nach Gehduseversion entweder
eine Start-Taste oder ein Verschluss des Lochs

22,5 mm. Es konnen PLatiiitiiii Bedienelemente
verschiedener Art montiert werden (biindige oder
vorstehende Taster, Wahlschalter, Leuchtanzeigen,
etc.), wie in der Darstellung gezeigt ist. Fiir die
Montage der Bedienelemente muss auch der Trager
MX 21P erworben werden, auf dem die Kontakt- und
LED-Elemente befestigt werden. Fir die Typen
LPL..., LPM und LPC ZS... ist kein Zubehor nétig.

Untere Position 3

Hier befindet sich die STOPP-/RESET-Taste, die (iber
einen mechanischen Aktuator das Uberstromrelais
betétigt.

Uberwachungsrel. PMA20/30...
Uberwachungsrel. PMF20 A240
Uberwachungsrel. PMF20 A415
Niveau-Schaltrelais LMV20/30

(nur ein Relais rechts des Schiitzes)

LPXLP...
LPXLE...
LPXLPS...

n°2 BFO9A
n°2 BF12A

n°2 BF18A BFO9A  BF25A
n°2 BF25A BF12A  BF26A
BF18A  BF32A

1 .
! Uberwachungsrel. PMV20/30/40/50/55/70/95...

Bei eventuellen Anwendungen ohne Uberstromrelais
kann diese Taste entfernt und das Loch mit dem
Verschluss MX 01 geschlossen werden. In dieser
verschiedener Art montiert werden (biindige oder
vorstehende Taster, Wahlschalter, Leuchtanzeigen,
etc.), wie in der Darstellung gezeigt ist. Fiir die
Montage der Bedienelemente muss auch der Trager
MX 21P erworben werden, auf dem die Kontakt- und
LED-Elemente befestigt werden. Fiir die Typen LPL...,
LPM und LPC ZS... ist kein Zubehdr notig.

4) Obere Position 4
In dieser Position muss die Abdeckung vom Benutzer
durchbohrt werden (Durchmesser 22,5mm), damit
der Trennschalter montiert werden kann.

GAX63
GAX63 B
GAX68
GAX68 B

LPCS...
LPC SL1...

LPCB7...
LPC BL7...

4-12
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Zusammenstellungsmaglichkeiten fiir Starter im Gehduse M24N

Neben dem Direktstarter oder Wendeschiitz ist auch die Kombination mit verschiedenen elektromechanischen Komponenten mdglich. Die Abdeckung des Gehduses M24N
kann im gesamten Bereich fiir die Montage von Tastern, Messgeraten und Trennschaltern des Typs GAO16A...GA040A und GAO63SA verwendet werden. Es ist nicht
madglich, eventuelle Hilfskontakte oder anderes Zubehor auf der Vorderseite des Schiitzes der Serie BF (in AC) zu montieren. Die Montage ist nur in unterer seitlicher
Position méglich.

LPX AU120 direkt auf der Abdeckung montieren; siehe Kapitel 7.
SerienméBig gelieferte, innere Metallplatte (MX 31).

Die Bohrungen fiir die Befestigung an der
Wand und die (verlustsicheren) Schrauben zur
Befestigung der Abdeckung befinden sich
auBerhalb der Dichtungen. Dies garantiert den
Schutz des Gehduses vor dem Eindringen von
Fliissigkeit (IPX5 IEC und Type 4X UL).

An der Innenseite der Abdeckung sind durch
Buchstaben und Zahlen gekennzeichnete
Koordinaten eingeprédgt. Dank dieses Rasters
kénnen die genauen Punkte fiir die Bohrungen
zum Einsetzen von Tastern, Drehkndpfen oder
Leuchtanzeigen schnell bestimmt werden.

Am Unterteil befinden sich Rippen, die die
Befestigung von DIN-Schienen, Metallplatten
und elektronischen Platinen erleichtern.

Eine Sicherheits-Plombiervorrichtung
verbindet Abdeckung und Unterteil, um ein
ungewolltes Offnen und Manipulationen zu
verhindern.

BG06 BFO9A...BF25A BGR... - BGT... - BGC... ohne Relais BFO9A  BF12A

BG09 ohne Relais n°2 BFO9A n°2BF12A BF18A BF25A

BG12 n°2 BF18A n°2BF25A mit GAO16A...GAO40A und GAO63SA
ohne Relais Alle ohne Relais

BFA...42 ohne Relais

BFX50 02

BFX50 01

MaBe Anschlusspléane .
Seite 4-17 ‘ Seite 4-20 ‘ 4 13
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werden.

LPX AU120 direkt auf der Abdeckung montieren; siehe Kapitel 7.
SerienmaBig gelieferte, innere Metallplatte (MX 31).

Die Bohrungen fiir die Befestigung an der
Wand und die (verlustsicheren) Schrauben zur
Befestigung der Abdeckung befinden sich
auBerhalb der Dichtungen. Dies garantiert den
Schutz des Gehauses vor dem Eindringen von
Fliissigkeit (IPX5 IEC und Tpe 4X UL).

An der Innenseite der Abdeckung sind durch
Buchstaben und Zahlen gekennzeichnete
Koordinaten eingepréagt. Dank dieses Rasters
konnen die genauen Punkte fiir die Bohrungen
zum Einsetzen von Tastern, Drehknépfen oder
Leuchtanzeigen schnell bestimmt werden.

Am Unterteil befinden sich Rippen, die die
Befestigung von DIN-Schienen, Metallplatten
und elektronischen Platinen erleichtern.

Eine Sicherheits-Plombiervorrichtung
verbindet Abdeckung und Unterteil, um ein
ungewolltes Offnen und Manipulationen zu
verhindern.

Zusammenstellungsmaglichkeiten fiir Starter im Gehduse M25...
Neben dem Direktstarter oder Wendeschiitz ist auch die Kombination mit verschiedenen elektromechanischen Komponenten méglich. Die Abdeckung des Gehéuses

M25... kann im gesamten Bereich fiir die Montage von Tastern, Wahlschaltern, Messgerédten und Trennschaltern des Typs GAO16A...GA040A und GA063SA verwendet
werden. Eventuelle Hilfskontakte oder anderes Zubeh6r konnen auf der Vorderseite des Schiitzes der Serie BF (in AC oder DC) oder in seitlicher Position unten montiert

Vorhandener Platz fiir den Einbau weiterer elektrischer Komponenten

BF38 BF26 - BF32

BGR... - BGT... - BGC mit/ohne RF9
2 St.BF26 2 St. BF32
2 St.BF38  mit/ohne RF38
BFA...42 mit/ohne RF38

BFX50 02

BFOYA...BF38A mit
BFX50 01

BFO9 BF12 BF18
BF26 BF32 BF38
mit GAO16A...GAO40A und GAOG3SA

4-14
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Zusammenstellungsmaglichkeiten fiir Starter im Gehduse M3...

Neben dem Direktstarter oder Wendeschiitz ist die Realisierung eines Stern-Dreieck-Starters mdglich, wie unten rechts dargestellt ist, sowie die Kombination mit
verschiedenen elektromechanischen Komponenten. Die Abdeckung des Gehduses M3 kann im gesamten Bereich fiir die Montage von Tastern, Messgeréten und
Trennschaltern des Typs GA016...GA125 verwendet werden.

Innere Metallplatte (MX30), fiir die Typen M3P... und M3R... serienmiBig geliefert; fiir den Typ M3N separat zu bestellen.

Die vorhandenen Scharniere sorgen dafilr, dass gy |

die Abdeckung am Unterteil befestigt bleibt, [P .
wdhrend die Verdrahtung ausgefiihrt wird. |
Wird gegen die Scharniere gedriickt, kann die
Abdeckung vom Unterteil abgenommen werden.

Die (unverlierbaren) Schrauben zur Befesti-
gung der Abdeckung und die Bohrungen fiir
die Befestigung an der Wand befinden sich
aufBierhalb der Dichtungen. Dies garantiert
den Schutz des Gehduses vor dem Eindringen
von Fliissigkeit (IPX5 IEC und Type 4X UL).

M3 P050 12... bis
M3 P080 12...

Eine Sicherheits-Plombiervorrichtung
verbindet Abdeckung und Unterteil, um ein
ungewolltes Offnen und Manipulationen zu
verhindern.

An der Innenseite der Abdeckung sind durch
Buchstaben und Zahlen gekennzeichnete
Koordinaten eingeprdgt. Dank dieses Rasters
kénnen die genauen Punkte fiir die Bohrungen
zum Einsetzen von Tastern, Drehknépfen oder
Leuchtanzeigen schnell bestimmt werden.

Eine entsprechende vorgebohrte Metallplatte
(MX 30 serienmdBig auBer fiir M3N) gestattet
die schnelle und prézise Montage der
Komponenten.

Am Unterteil befinden sich Rippen, die die
Befestigung von DIN-Schienen, Metallplatten
und elektronischen Platinen erleichtern.

g ||. 1| =
- | ) ' o |
LT T IR M O T
| O O
|- ||- - o

s

i
=
[

i

2 St.BF40 2 St. BF65 1St. BF40 n1 St. BF65+ 1St GA Stern-Dreieck-Konfiguration mit Relais RF38,
1 St. BF T

2 St.BF50 2 St. BF80 50 1 St. BF80 Zeitrelais TM ST und mit Schiitzen:
BFO9A BF12A  BF18A

BF25A BF26A  BF38A

MaBe Anschlusspléane .
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4 Elektromechanische Motorstarter und Gehause
MaBe [mm] ___electric

DIREKTSTARTER UND GEHAUSE
Mo M1

140.4
133.3

1195

184

175
202
193

|

DurchstoBbare Offnung fiir
PG13.5/M20
oben und unten

DurchstoBbare Offnung fiir
PG13.5/M20
oben und unten

M2

DurchstoBbare Offnung fiir
PG16 / M25

PG13.5/M20

oben und unten

DurchstoBbare Offnung fiir
PG16/M25

PG13.5/M20

oben und unten

4-16
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MaBe [mm]

M25

.JLovato

___electric

165

’— 98,5

52 Offnung fiir Wandbefestigung
045
E* . 1535 g l
8 o ©
A
DurchstoBbare Offnung fiir
PG16/M25
PG29/M32 o
oben und unten <€
3
o oY
M3
187
177
13 170

220
T

=1 11

9
2
&

158,5

1485 —‘

Offnung fiir Wandbefestigung

045
P 153.5 _
© Oa
DurchstoBbare Offnung fiir
PG16/M25
PG29 / M32
oben und unten
3
¢} oY
Offnung fiir Wandbefestigung
06.2
. 178 R
Nl »
© Oa
o
Q
O ov

ZUSAMMENGEBAUTE WENDESCHUTZE

jF4.4 T r4.4

""""""" X

50

@ Empfohlene Bohrung 1,7...2mm

417




4 Elektromechanische Motorstarter und Gehause
MaBe [mm] ___electric

ZUSAMMENGEBAUTE UMSCHALTSCHUTZE
BGCO09 T4...

STERN-DREIECK-STARTER IN FREILUFTAUSFUHRUNG
BFA009 70...BFA038 70

197.5
1525 -
_Jm [STARTER TYP AB
BFADDS 70 130,5/109.5
BFAD1Z 70 13051095
BFAD18 70 130,5/109,5
BFADZ5 70 13051095
BFAD26 70 135 | 119
BFAD32 70 135 | 119
BFAQ33 70 135 | 119

BFA050 70...BFA080 70
220
1729

4-18



4 Elektromechanische Motorstarter und Gehause

MaBe [mm]
STERN-DREIECK-STARTER IM ISOLIERGEHAUSE UND GEHAUSE
M3P...70 - M3 PA70 187
177
170

17}

Offnung fiir Wandbefestigung
06.2

Offnung fiir Wandbefestigung
06.2

238

ov

<
AO

192.9

178

ov

.JLovato

___electric
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4 Elektromechanische Motorstarter und Gehause
Anschlussplane

DIREKTSTARTER IM ISOLIERGEHAUSE
M...P

Plan 1 - Steuerung durch Tasten auf
der Vorderseite fiir Drehstrommotoren

M...R

Plan 2 - Steuerung durch externe
Tasten fiir Drehstrommotoren

M2 P00911...

Plan 3 -
Vorderseite und Drehschalter flir

Steuerung durch Tasten auf der

Drehstrommotoren
NETZ NETZ NETZ
6 5 1 L2 1
SR 0 T S0 Y0 S a
| | p My L p My
ol S e k]l SIS e FEHN5
AN NN OO
A2 2 4 6 14 (54) A2 2 4 6 114 (54) |
Tl | © Tl T2| T3 ! [
1 1 oo f
4 3 |
95 97‘ 95 97‘ ;Ll s O O ()TX—\
@Efﬁ!] ] @Eﬁ!] 1] O/ ) o el of |
d d
9{25 98 96: 98 i Ej"”\" "\”
E]Ew } i he T21 T42 T63 14
| |
2| 4| 6 R 27774];76]; 777777777 [E]E- ! ’
| | © Tl | 1
(o] (o]

LAST LAST

| = Start; O = Stopp/Reset R = Reset; | = Start; O = Stopp

PLAN 2:

Fir die Steuerung mit zwei Leitern (z.B. Automatismus), Anschluss zwischen Klemme 3 des Schiitzes und Klemme 96 des
Uberstromrelais.

WICHTING
- Fiir Steuerkreise mit anderer als der Netzspannung die Leiter 5 und 6 entfernen und die Hilfsleitung an die Klemmen A1
und 3 anschlieBen.
- Fiir Steuerkreise zwischen Phase und Nullleiter des Drehstromnetzes den Leiter 5 entfernen und den Nullleiter an der
Klemme A1 anschlieBen.
- EINPHASENNETZ
Im Falle von Einphasennetz und Einphasenmotor muss der Hauptstromkreis wie in Plan 3 angegeben verwirklicht werden.
- SICHERUNGEN
Falls in der Anlage kein geeigneter Schutz vorhanden ist, muss vor dem Starter eine Sicherungsbriicke montiert werden.

o]t~

@Ew

2 4] s

T 2| T
o

LAST

| = Start; O = Stopp; E = Not-Aus

JLovato

___electric

Plan 4 - Leistungsanschluss
fiir Einphasenmotoren

NETZ
L1 L2 L3
4 °d °d

N
&
Y

3
—
>
-
=

ZUSAMMENGEBAUTE WENDESCHUTZE

BGR... BGT...
L1 L2 L3 L1 L2 L3 M L1 L2] L3 L L2y L3 A
Al 1 3 5 21 A 1 3 5 21 1 3 5 13‘ 13‘ 1 3 5
4 d ¢ 4 d ¢ 4 d 4 d (¢
Cor XA 7 e N e
A2 2 4 6 22 A2 2 4 6 22 2 4 6 14 14 2 4 6
m T2 T3 T T2 T3 m T2 T3 m T2 T3
A2 A2
BFA...42 BGTPO9...
L1 L2 L3 L1 L2 13
A1 2l i3 21 A1 2l i 21 Al 21 1 3 5 1 3 5 2 Al
1 3 5 1 3 5
4 d (¢ 4
N R LA A\ O L L
2 4 6 2 4 6
T T2 T3 T T2 T3
A2 22 A2 22 A2 22 2 4 6 2 4 6 22 A2
m T2 T3 ™ T2 T3

ZUSAMMENGEBAUTE UMSCHALTSCHUTZE
BGC09...



4 Elektromechanische Motorstarter und Gehause

Anschlussplane

STERN-DREIECK-STARTER

BFA009...038 70 - M3P009...038 70

BFA009 70... BFA025 70
M3P009 70...M3P025 70

LINE
V- LHz
L1 L2 L3
3 5 1
4 d (
-\ N[
4 6 2
3 5

9
211,
st~
zzi _________
13 ! 53 !
s2 |y KM2
141 54
!
63 13 ‘
KmM2 \ KM
64 14
17 17 !
V)
18 28
96 @ 2 62 7
! KM3 KM1
! 9? 21 61
7 A1 A1 A1

BFA050...BFA150

LINE
V- LHz
L1 L2 L3

°C
K2 \7 - \7 - \ KM3
2 6

N

BFA26 70...BFA038 70
M3P026 70...M3P038 70
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___electric

7
211,
S
2zi _________
131 531
s2 by KM2
141 54
! 1
63| 13
kM2 \ K1
64| 14
17 17 -
KT1
s ¥\
1, |, ;
96 2 62 7 62 7
! KM3 KM1
1 96 61 61
[ 3 5
[_ Rk M Al At Al
I/ (TM ST) KM1 KM3 KM2
. ,-5‘95 9 A2 A2 A2 A2
5
A A L
Q
1
211,
1+
2zi _________
131 531
s2 |y KM2
141 54
!
63| 13
kmz \ K1
64] 14
17 17 -
KT1
asn F A
18 28
96 62 62
kM3 [ kit [
96 61 61
I::jl [ FR1 kAl Al A1 Al
(TM ST) KM [KM3]  [KM2
9 A2 A2 A2 A2
95
A A L
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